PORTA BILICO - ANTA ALLUMINIO
PIVOT DOOR - ALUMINUM DOOR
PORTE PIVOTANTE - PORTE IN ALUMINIUM
PUERTA PIVOTANTE - PUERTA EN ALUMINIO
DRZWI1 PIVOT - DRZWI ALUMINIOWE
PIVOT OBEPb - AIMTOMWHWEBAA IBEPDb




Posizionamento pivot - porta Bilico senza battuta

Axis position - Pivot door with no frame

Positionnement de I'axe - porte pivotante sans feuillure
posicionamiento del gje - puerta pivotante sin batiente
Pozycjonowanie obrotowe - drzwi pivot bez przylgi

PasmMellleHre NoBOPOTHOM ABepu - NoBopoTHbIe - 6e3 kopoba / yrnopa

HA = altezza reale anta H =HM-19 mm
= leaf real height HA=H+3mm

HM = altezza foro muro
=rough opening height

H = altezza nominale
= leaf nominal height
L =larghezza nominale
= leaf nominal width
LA =larghezza reale anta HA HM
= leaf real width
LM =larghezza foro muro
=rough finished wall width
LL =luce di passaggio
= clear width
LATERALE CENTRALE
LATERAL CENTRAL
LATERAL CENTRAL
LATERAL CENTRAL
BOCZNY CENTRALNY
BEOKOBOMU LEHTPAINbHbIN
LM LM
Y Y=LA/2
- 1 —— :
AL LA AL AL LA AL
|
Y=LA/2
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Y LL
[
LL LL
L Y AL LA LL
LM -30 mm 40 mm 8mm L+ 14 mm LM-Y-AL-23 mm
LM -26 mm 80 mm 6 mm L+ 14 mm LM-Y-AL-23 mm
LM -24 mm 120 mm 5mm L+14mm LM-Y-AL-23 mm
LM -22 mm 120 mm = LA/2 4 mm L+ 14 mm (LM-45mm)/2
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Posizionamento pivot - con telaio rasomuro SECRET
Axis position - with SECRET frame
Positionnement de I'axe - avec cadre SECRET
posicionamiento del eje - con marco SECRET
Pozycjonowanie obrotowe - z ramka SECRET
Pa3MelleHMe NoOBOPOTHOM ABEpPU - C KOPOHBOM BCTPOEHHbIM B cTeHy SECRET

HA = altezza reale anta
= leaf real height

HM = altezza foro muro
=rough opening height

H =altezza nominale
= leaf nominal height
L =larghezza nominale

=leaf nominal width
LA =larghezza reale anta

H =HM-19 mm
HA=H+3mm

HA HM
= leaf real width
LM =larghezza foro muro
=rough finished wall width
LL =luce di passaggio
= clear width
LP =luce di passaggio telaio
= frame passage width
LATERALE CENTRALE
LATERAL CENTRAL
LATERAL CENTRAL
LATERAL CENTRAL
BOCZNY CENTRALNY
BEOKOBOW LEHTPAINbHbIN
| Lv
| Lv |
LP AL :
’7 4‘ 1 LP AL
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AL VY AL Y=LA/2 ‘
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| - ‘ 4 |
LT LT
n. LM LM
Y=LA/2 ‘
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\% LL
||
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LL LL
L Y AL LP LI LA LT LL
LM-114 mm 40 mm 8 mm LI-30 mm LA+2 AL L+14 mm LI+32+32 LP-AL-Y-8mm
LM-110 mm 80 mm 6 mm LI-30 mm LA+2 AL L+14 mm LI+32+32 LP-AL-Y-8mm
LM-108 mm 120 mm 5mm LI-30 mm LA+2AL L+14 mm LI+32+32 LP-AL-Y-8mm
LM -106 mm 120 mm + LA/2 4 mm LI-30 mm LA+2 AL L+ 14 mm LI +32 +32 (LP-60mm)/2
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Porte pivotante - porte en aluminio - TOP

Puerta pivotante - puerta de madera - TOP
Drzwi obrotowe - drzwi aluminiowe - TOP
NoBopOTHaaA OBepPb - aNtoMMHMEBasa ABepb - TOP

Porta bilico - anta in alluminio - TOP
Pivot door - aluminum door - TOP
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LONIWEZZ

Barausse
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vite metrica esagonale

hex screw

locchetto cerniera

erno cerniera
nge block

inge pin
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tappo copertura
covering cap
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Porta bilico - anta in alluminio - BOTTOM

Puerta pivotante - puerta de madera - BOTTOM
Drzwi obrotowe - drzwi aluminiowe - BOTTOM
NoBopOTHaA OBepPb - antoMMHMEBaA ABepb - BOTTOM

Pivot door - aluminum door - BOTTOM
Porte pivotante - porte en aluminio - BOTTOM
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Dispositivo magnetico
Magnetic device
Dispositif magnétique
Dispositivo magnético
Urzadzenie magnetyczne
MarHmMTHOE YCTPOMCTBO
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Montaggio dispositivo magnetico incassato
Mounting the built-in magnetic device

Montage de l'appareil intégré

Montaje del dispositivo magnético empotrado
Montaz wpuszczanego urzadzenia magnetycznego
MOHTa)K MarHWUTHOIO YCTPOWCTBA YTOMMEHHOro
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Dispositivo magnetico
Magnetic device
Dispositif magnétique
Dispositivo magnético
Urzadzenie magnetyczne
MarHmMTHOE YCTPOMCTBO
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Montaggio dispositivo magnetico a ridosso
Mounting the built-in magnetic device

Montage de l'appareil intégré

Montaje del dispositivo magnético empotrado
Montaz wpuszczanego urzadzenia magnetycznego
MOHTaYK MarHMTHOI O YCTPOMCTBA BbICTyMatoLlee

Barausse

23MNO7



Montaggio su telaio SECRET - Anta in alluminio
Assembly on the SECRET frame - Aluminum door
Assemblage sur le cadre SECRET - Porte en aluminium
Montaje en el marco SECRET - Puerta en aluminum
Montaz na ramie SECRET - Drzwi aluminiowe

MoHTa)X Ha pame SECRET - AntoMnHmeBaa aBepb
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profilo di alluminio
aluminum profile

profilé en aluminium
perfil de aluminio

profil aluminiowy
antoMUHMEBDBIN MpoduUnb
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